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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 59/2011
(2011. gada 25. janvaris),

ar ko atver Savienibas tarifa kvotas Serbijas Republikas izcelsmes viniem un nodrosina So kvotu
parvaldibu

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (vienota TKO regula) ('), un jo Ipasi tas 144. panta
1. punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Stabilizacijas un asociacijas noligums starp Eiropas
Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Serbijas Republiku, no otras puses (turpmak teksta —
“Stabilizacijas un asociacijas noligums”), kuru parakstija
2008. gada 29. aprili, Sobrid ir ratifikacijas procesa.

(2)  Pagaidu noligums par tirdzniecibu un ar tirdzniecibu sais-
titiem jautajumiem starp Eiropas Kopienu, no vienas
puses, un Serbijas Republiku, no otras puses (?) (turpmak
teksta — “Pagaidu noligums”), kas apstiprinats ar Padomes
Lémumu 2010/36/EK (*) 2008. gada 29. aprili, paredz,
ka Stabilizacijas un asociacijas noliguma noteikumi par
tirdzniecibu un ar tirdzniecibu saistitiem jautajumiem
stajas speka paatrinati.

(3)  Pagaidu noliguma un Stabilizacijas un asociacijas noli-
guma ir noteikts, ka Serbijas izcelsmes vinus Savienibas
tarifu kvotu ietvaros drikst importét Eiropas Savieniba,

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 28, 30.1.2010., 2. Ipp.
OV L 28, 30.1.2010., 1. Ipp.

piemérojot ievedmuitas nulles likmi, ar nosacijumu, ka
Serbija par o daudzumu eksportésanu nemaksa kompen-
sacijas.

(4)  Komisijai ir japienem istenoSanas pasikumi Savienibas
tarifa kvotu atvérSanai un parvaldibai.

(5)  Komisijas 1993. gada 2. jalija Regula (EEK) Nr. 2454/93,
ar ko nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulai
(EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (¥, ir noteikti parvaldibas noteikumi attieciba uz
tarifu kvotam, kuras paredzéts izmantot, ievérojot muitas
deklaraciju pienemsanas datumu hronologisko secibu.

(6)  Tpasa uzmaniba japievérs tam, lai nodrosinatu visiem
Savienibas importétajiem vienlidzigu un pastavigu
piekluvi tarifu kvotam un lai kvotam noteiktas nulles
likmes nepartraukti piemérotu visam attiecigo produktu
importam visas dalibvalstis, lidz kvotas ir izmantotas. Lai
nodroginatu $o kvotu efektivu kopigu parvaldibu, nekas
nedrikst kavét atlaut dalibvalstim no kvotu apjomiem
izmantot vajadzigos daudzumus atbilstigi faktiskajam
importam. Sazipai starp dalibvalstim un Komisiju, cik
vien iesp&ams, janotiek elektroniska veida.

(7)  Si regula japieméro no 2010. gada 1. februara, kas ir
Pagaidu noliguma speka stasanas datums, un jaturpina
piemérot péc Stabilizacijas un asocidcijas noliguma
spéka stasanas.

(8)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

() OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.



L 22)2

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.1.2011.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Eiropas Savieniba ievestiem Serbijas Republikas izcelsmes
viniem, ka noradits pielikuma, tiek atvértas tarifu kvotas ar
ievedmuitas nulles likmi.

2. levedmuitas nulles likmi pieméro, ja ir ievéroti $adi nosa-
cjjumi:

a) ievestajiem viniem ir pievienots izcelsmes apliecindjums
atbilstigi Pagaidu noliguma 2. protokolam un Stabilizacijas
un asociacijas noligumam;

b) par ievestajiem viniem netiek maksatas eksporta kompensa-
cijas.

2. pants

Komisija saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.a, 308.b un
308.c pantu parvalda 1. panta paredzéto tarifu kvotu.

3. pants

Dalibvalstis un Komisija cie$i sadarbojas, lai nodrosinatu §is
regulas izpildi.

4. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piemeéro no 2010. gada 1. februara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 25. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Eiropas Savieniba ievesto Serbijas Republikas izcelsmes vinu tarifu kvotas

Kartas Nr. KN kods (%) TAI;gISUSEak- Apraksts Gada kvotas apjoms (hl) (3) Tagi‘é(i\iitas
09.1526 22041093 Kvalitativs ~ dzirkstosais | No 2010. gada 1. februara | Atbrivojums
vins, iznemot $ampa- | lidz 2010. gada 31. decem-
2204 10 94 nieti un Asti spumante; brim:
citi no svaigam | 53 000 hl
220410 96 vinogam razoti vini | No 2011. gada 1. janvara
tara ar tilpumu divi | [idz 2011. gada 31. decem-
220410 98 litri vai mazaku | brim un nakamajos gados:
tilpumu 53 000 hl
2204 21 06
2204 21 07
2204 2108
220421 09
ex 2204 21 93 19, 29, 31,
41 un 51
ex 2204 21 94 | 19, 29, 31,
41 un 51
2204 21 95
ex 2204 21 96 11, 21, 31,
41 un 51
22042197
ex 2204 21 98 11, 21, 31,
41 un 51
09.1527 2204 29 10 Citi no svaigam | No 2010. gada 1. februara | Atbrivojums
vinogam razoti vini | lidz 2010. gada 31. decem-
2204 29 93 tara ar tilpumu, lielaku | brim:
par diviem litriem 10 000 hl
ex 220429 94 [ 11, 21, 31, No 2011. gada 1. janvara
41un 51 lidz 2011. gada 31. decem-
brim un nakamajos gados:
2204 29 95 10 000 hl
ex 2204 29 96 11, 21, 31,
41 un 51
22042997
ex 2204 29 98 11, 21, 31,
41un 51

(") Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem precu aprakstu formuléjumus uzskata tikai par orientgjosiem;
preferencu sistému $a pielikuma konteksta nosaka, pamatojoties uz KN kodiem. Ja noraditi ex KN kodi, tad preferencu sistému nosaka,
pamatojoties gan uz KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

(%) Pec vienas no Pusém liguma var konsultéties, lai pielagotu kvotas, parcelot daudzumus no kvotas, kuru pieméro pozicijai ex 2204 29
kartas numurs 09.1527), uz kvotu, kuru pieméro pozicijam ex 2204 10 un ex 2204 21 (kartas numurs 09.1526).

p pozici




